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DECISION DE LA COMISION
de 26 de julio de 1991

por la que se modifica la Decisién 90/610/CEE relativa a medidas de proteccién
sanitaria respecto a Zimbabwe

(91/443/CLE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto el Tratado consututive de la Comunidad Econdmica
Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciernbre de 1972, relativa a problemas sanitarios v de
policia sanitania en las importaciones de amimales de las
especies bovina, porcina, ovina y caprana, v de cammes
frescas v de productos a base de carne procedentes de
terceros paises {'), cuya ultima modificacion la constituve
fa Directiva 91/266/CEE (), v. en particular, su articu-
la 15,

Considerando que ia Deasion 90/610/CEE de la Comi-
ston {} dic a los Estados miembros la posibilided de
importar en su territorio, en determinadas condiciones y
procedentes de erminadas regiones, carnes frescas
procedentes de Zimbabwe, teniendo en cuenta, en parti-
cular, Ia situacidn sanitarta propia de dicho pais v las
medidas adoptadas por sus autoridades para luchar contra
ta hebre aftosa v evitar su propagacion a regiones
mdemnes ;

Considerando que la situacion de la fiebre aftosa en
Zimbabwe sigue mejorando; que, por lo tanto, actual-
mente puede ampliarse la zona indemne incluyendo
algunas nuevas regiones veterinarias de control de enfer-
medades (parte sur de Mashonaland occidental, es deair
los distritos de Chegutu v Kadoma);

Counsiderando que la Comision seguira examinando la
sitwacton en Zimbabwe ;

Ceonsiderando que las medidas previstas en la presente
Decision se ajustan al dictamen del Comiteé vetennario
permanente,

¢} DO w L 302 d= 31 12 1972 p 28
B DO w L 134 de 29 5 1991 p 45
(3 DO o L 324 de 23 11 1990 p. 35

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articuls i
La Decision 90/610/CEE quedara modificada como sigue.
El articulo 2 se sustituira por el texto siguiente:

- Articule 2

La prohibicion que establece el apartado 2 del articulo
14 de la Directiva 72/462/CEE no se aplicara, por lo
que respecta a la camne deshuesada de animales de la
especte  bovina, a las siguientes regiones de
Zimbabwe :

— la region veterinana de Mashonaiand central, v
— la regidn veterinania de Mashonaland occidental. »

Articulo 2
El Anexo de la Decision 90/610/CEE queda reemplazado
por ¢l Anexo de la presente Decision.
Articulo 3
La presente Decision sera aplicable el decimoquinto dia
siguiente al de su nonficacidn a los Estados miembros.
Articulo 4

Los destinatanios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 26 de julio de 1991.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de¢ la Comisién
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ANEXO

CERTIFICADO SANITARIO

refativo a carnes frescas deshuesadas {'), con exclusidén de los despojos. de animales de I2 especie
bovina destinadas a la Comunidad Econdémica Europea

Pats de exportacion : Zimbabwe (Mashonaland occidental v Mashonaland central}
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I Identificacién de las carnes
Cames de animales de la especie bovina
Tipo de BaS PIOZAS {7 oot e e A e 2t ees
Tipe de embalaje : e ma st et ae e e e nen
Namero de piezas o de unidades de embalaje 1 i
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II. Procedencia de las carnes
Direccidnfes) y numerofs) de autorizacién veterinatia del {de los) mataderofs) autorizado{s) : ...............
Direccionfes} y numero(s) de autorizacion veterinaria de la {las} sala(s) de despiece autorizadals): ......
[II. Destino de las carnes
Las carnes se expiden de:
{lugar de e=pedicion)
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Nombre y direcadén del expedidor: et a et e e eaenas
Nombre v direccion del desBnatanio t e

£ Carnes. frescas deshuesadas : tadas fas partes aptas para o consumo humano de los animales demésticos de la especie bo-
vina, con exclusifn de ks despojos que no hayan sufrido ningun tratamiento destinado a asegurar su COnSErVacion ; no
ehmhs.meswﬁgem&ss\ se conmderaran camnes frescas.

hayan quizado los peincipales ganghos Enfiticos
€} Por o que respeez 2 los vagones y camo mcBiquese el ad de matricula | por lo que respecta a los aviones, el
sémere de wuzlo; wh@tm:hb&mémdﬂm
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V. Garantia sanitaria

El veterinario oficial abajo tfirmante certifica que:

Las carnes frescas deshuesadas anteniormente descritas:
a} proceden de bowinos:
— nacidos y criados en la Republica de Zimbabwe v que han permanecido en una o en varias de
las regiones siguientes:
— la regidn veterinaria de Mashonaland central,
— la region veterinaria de Mashonaland occidental.

— que, con arreglo a las disposiciones legales, Hevaban una marca que permitia identificar su
region de procedencia, a saber, la marca - C » para la region veterinaria de Mashonaland central,
la marca < L » para la regidn veterinaria de Ia zona norte de Mashonaland occidental v la marca
«HL + para la region veterinaria de la zonma sur de Mashonaland occidental,

— que no habian sido vacunados contra la fiebre aftosa durante los ultimos doce meses como
minimo,

— que, en el trayecto al matadero v en espera de ser sacrificados, no han tenide contacto con
animales que no cumplen las condiciones requeridas en la Decision 90/610/CEE para que
puedan exportarse sus carnes a un Estado miembro; cuando el trayecto se efectie con un
medio de transporte, este dltimo debera haber sido limpiado y desinfectado antes de la carga,

— que, durante la inspeccion sanitaria unte mortem efectuada en el matadero en el transcurso de
las veinticuatro horas anteriores al sacrificio, han sido particularmente objeto de un examen de
la boca v de las pezufias, sin que ¢n el mismo se hava comprobado ningun sintoma de fiebre
aftosa,

— que han sido sacnificados después de la entrada en vigor de la Decisién 90/610/CEE (fecha del
SACTIFICIO T 1ot }:

b} se han obtenido en un matadero en el que no se ha comprobado la existencia de fiebre aftosa
durante los ulgmos tres meses come minimo

¢} se han almacenado en lugares estrictamente separados de aqueHos en lcs que se han almacenado
las carnes y los despojos que no cumplen las condiciones de exportacién a un Estado miembro
establecidas por las decisiones de la Comunidad Econémica Furopea actualmente en vigor:

d} han sido privadas de sus principales ganglios hnfaticos accesibles ;

e} proceden de canales que han sufrido una maduracién a una temperatura ambiente supedor a
+ 2°C durante veinticuatro horas como minimo después del sacrificio v antes del deshuesado.

Durante el periodo situado entre la Hegada al matadero de los bovinos destinados a ser sacrificados
con objeto de exportar cames 2 un Estado miembro y la terminacidn de las operaciones de embalaje,
en caps o cartones, de carnes procedentes de dichos animales, no se hallaban en el matadero ni en la
sala de despiece ningun animal ni came que no cumpliera las condiciones requeridas por las deci-
stones de la Comunidad Econémica Europea actualmente en vigor para la exportacion de camne a un
Estado miembro.

{lugar) {fecha)

{firma del veterinano oficial}

{Nombre v apellidos en mavuscuias, ttulo v rango del signatanio}



